ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD

Lea detenidamente este manual de instrucciones antes
de utilizar el aparato. Sélo asi, podrd obtener las mejores
prestaciones y la maxima seguridad durante el uso. Conserve
cuidadosamente este manual para ulteriores consultas.

« No permita que personas (incluidos
nifios) con capacidades psicofisicas sen-
soriales disminuidas o con experienciay
conocimientos insuficientes usen el
aparato, a no ser que estén vigiladas
atentamente e instruidas por un
responsable de su sequridad.

Vigile a los nifios para asegurarse de
que no jueguen con el aparato.

« Este aparato estd destinado exclusiva-
mente al uso doméstico. No utilice el
aparato al aire libre. Podra utilizar este
aparato sélo para un uso doméstico y
no al aire libre.

Cualquier uso diferente se considerara
impropio y por consiguiente peligroso.

« No quarde substancias explosivas
(sprays con propelente inflamable) en
el aparato.

« Desenchufe el aparato de la corriente
antes de realizar cualquier operacion de
limpieza o de mantenimiento.

« Siel cable de alimentacion se estropea,
deberd ser sustituido por el fabricante o
por su servicio de asistencia técnica o,
en todo caso, por una persona con un
cargo similar para evitar cualquier
riesgo.

Es peligroso modificar o alterar de cualquier forma las
caracteristicas del aparato.

- Elaparato debe instalarse siguiendo las normas naciona-
les que disciplinan los aparatos eléctricos.

Antes de utilizar el aparato controle que la tension de la
red corresponda a la indicada en la placa de éste.
Conecte el aparato sélo si la instalacion y el enchufe de
corriente tienen una capacidad minima de 10A y estén
equipados con una puesta a tierra eficiente.

En caso de incompatibilidad entre el enchufe y la clavija

del aparato, haga sustituir el enchufe por otro adecuado
por personal profesionalmente cualificado.
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El fabricante no puede ser considerado responsable por
los eventuales dafios derivados de la carencia de una
puesta a tierra de la instalacién.

En caso de duda, pdngase en contacto con un profesional
cualificado.

Después de haber desembalado el aparato, controle que
esté en perfectas condiciones. En caso de duda, no utilice
el aparato y péngase en contacto con personal profesio-
nalmente cualificado.

No deje los elementos del embalaje (bolsas de pldstico,
espuma de poliestireno, etc.) al alcance de los nifios ya
que son fuentes potenciales de peligro.

Los materiales usados para el embalaje son reciclables.
Le aconsejamos, por lo tanto, ponerlos en los correspon-
dientes contenedores para la recogida diferenciada.
Evite usar alargadores para el cable de alimentacién eléc-
trica.

No instale el aparato en ambientes donde el aire puede
contener gas, aceite, azufre, o cerca de fuentes de calor.
Mantenga el aparato al menos a 50 cm. de distancia de
substancias inflamables (alcohol, etc.) o de recipientes
bajo presion (por ejemplo sprays).

No ponga objetos pesados o calientes encima del apara-
to. Podrd utilizar este aparato sélo para un uso doméstico
y no al aire libre.

Cualquier uso diferente se considerara impropio y por
consiguiente peligroso.

El fabricante no serd responsable por los dafios que pue-
dan derivar de usos inapropiados, incorrectos e irraciona-
les y de reparaciones efectuadas por personal no cualifi-
cado.

Atencion:

No apoye nunca el aparato sobre un lado o inverti-
do.

Después de transportar el aparato, espere un
minimo de una hora antes de encenderlo.

No deje el selector en la posicion “ @ " durante
mas de 1 minuto.

Espere al menos 5 minutos después del apagado
del compresor para encender de nuevo el aparato.
Use el aparato lejos de fuentes de calor y a una dis-
tancia minima de 20 cm de paredes y objetos que
podrian limitar la libre circulacion del aire.

No quite la tapadera con la paleta en movimiento.

El uso de cualquier aparato eléctrico requiere respetar algunas
reglas fundamentales. En especial:

No toque el aparato con las manos o los pies mojados o
htimedos. No sumerja el aparato en el agua.

No use el aparato en lugares que se utilizan como bafio.
No tire del cable de alimentacién.

Ante una averia y/o un funcionamiento incorrecto del
aparato, deberd apagarlo sin alterarlo.



« Para eventuales reparaciones, péngase en contacto sola-
mente con un Centro de Asistencia autorizado por el
fabricante y solicite el uso de recambios originales.

+ Elincumplimiento de todo lo mencionado anteriormente
puede perjudicar la sequridad del aparato.

+ Sidecide no utilizar més el aparato, después de desen-
chufarlo de la corriente, le aconsejamos cortar el cable de
alimentacién para que resulte inservible.

« Desenchufe el aparato de la corriente cuando no lo utili-
ce. No lo deje enchufado indtilmente.

«Alfinal de su vida dtil, entregue el aparato a los centros
de recogida correspondientes.

Los materiales y los objetos destinados al contacto con pro-

ductos alimentarios cumplen las especificaciones del

Reglamento Europeo 1935/2004.

Asimismo este aparato cumple las Directivas CE aplicables,

incluida la relativa a las radiointerferencias.

INFORMACION MEDIOAMBIENTAL:

Esta unidad contiene gases fluorados de efecto invernadero
contemplados por el Protocolo de Kyoto. Las operaciones de
mantenimiento y eliminacién deben ser efectuadas solamen-
te por personal cualificado. (R134a - GWP=1300)

El transporte, la carga, la limpieza, la recuperacion y la
eliminacion del refrigerante deben ser efectuados tni-
camente por los centros de asistencia técnica autoriza-
dos por el fabricante. El desguace del aparato debe ser
efectuado unicamente por personal especializado
autorizado por el fabricante.

DESCRIPCION

Tapadera de cierre

Paleta de mezcla

Bol extraible

Selector de funcion

Rejilla de ventilacién

Cavidad para facilitar el desplazamiento de la maquina
Espatula

H)  Accesorio esponja

IMPORTANTE:

1) Cierre siempre la tapadera “A” antes de accionar la paleta.

2) No deje el selector en la posicion “ @ durante
mas de 1 minuto.

3) Después del apagado del aparato en la posicién %@ 0

" espere al menos 5 minutos antes de voiver a

encenderlo.

4)  No apoye nunca el aparato sobre un lado o invertido.

TeeasmESo==
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INSTRUCCIONES PARA EL USO

MONTAJEY DESMONTAJE

Para desmontar el aparato, quite la tapadera y extraiga la
paleta del perno en el centro del bol. A continuacidn extraiga
el bol. Para montar de nuevo el aparato, ejerza presiones con
las manos sobre el borde del bol para colocarlo (fig. 1), intro-
duzca la paleta y aplique la tapadera.

FUNCIONAMIENTO

Siga las indicaciones del capitulo “MONTAJE Y DESMONTAJE”
para montar el aparato.

Eche los ingredientes de la receta en el bol y coloque la tapa-
dera de cierre dandole vueltas en el sentido contrario de las
agujas del reloj.

Considere que la capacidad méxima del bol es 600 gr. Conecte
el aparato a un enchufe de corriente adecuado. Asegurese de
que nada obstaculiza la libre circulacién del aire por las rejillas
especificas laterales. Tras haber echado todos los ingredientes,
sittie el selector en la posicion para encender la
maquina.

Atencion: no haga funcionar el aparato sin el bol y controle
que su superficie externa esté perfectamente seca antes de
colocarlo en su alojamiento.

Gire el selector sobre la posicion elegida para trabajar los
ingredientes.

DESCRIPCION DEL SELECTOR

El selector de funciones tiene 4 posiciones diferentes:

@Rotacién de la paleta (compresor apagado)
Esta funcidn le permite mezclar los ingredientes en la pri-
mera fase de preparacion del helado. Atencién: no
puede echar ingredientes en el bol cuando la paleta estd
en movimiento.

O Aparato apagado.

Enfriamiento (compresor en funcionamiento)

Esta funcion le permite afiadir ingredientes o probarlos
durante la preparacion o detener la paleta para ver la
consistencia adquirida por el helado. Si la receta contem-
pla el afiadido de ingredientes (trozos de chocolate,
pasas, merengue,...), sitde de nuevo el selector en la
posicion durante 1 minuto al méximo.

Atencion: el aparato no puede permanecer en esta posi-
cion durante mds de 1 minuto.

Una permanencia superior puede provocar graves dafos
al sistema mecénico de rotacién de la paleta.

Rotacion de la paleta y enfriamiento contempora-
@ neos (compresor en funcionamiento)

Esta funcion le permite preparar el helado gracias a la

accion conjunta del compresor y de la paleta de mezcla.



Cuando el helado alcanza la consistencia deseada, sittie
de nuevo el selector en la posiciénQ para apagar el apa-
rato.

Normalmente cada ciclo de produccion de helado dura al
méximo unos 40 minutos. Un funcionamiento continuo
durante tiempos superiores puede provocar por la excesi-
va dureza del helado graves desperfectos al sistema
mecdnico de rotacion de la paleta.

Atencion: cuando la preparacion de los ingredientes deman-
dala utilizacién de las varillas (por ej. montar claras a punto de
nieve, batir huevos y azlcar, etc.), le aconsejamos preparar los
ingredientes en un recipiente y luego echarlo todo en el ol de
la méquina.

Ahora puede seleccionar la funcio’n@ @ y sequir preparan-
do helado.

CUANDO EL HELADO ESTA PREPARADO

Cuando el helado esta listo, sitte el selector en la posicion O
para apagar el aparato.

A continuacion quite la tapadera, la paleta de mezcla, extraiga
el bol y utilice la espdtula de la dotacion para echar el helado
en otro recipiente. Le aconsejamos (fig. 3) mojar uniforme-
mente el fondo de aluminio de la maquina con un algoddn
empapado de alcohol para uso alimentario tenga cuidado de
no echarlo en la zona central de plastico. Le recordamos que el
alcohol es inflamable. Por lo que le aconsejamos realizar la
antedicha operacion lejos de llamas o de hornillos.

Siga preparando normalmente el helado, coloque el bol con
los ingredientes, la paleta y la tapadera.

Cuando el helado estd listo, sitte el selector en la posicion O
para apagar el aparato, quite la tapadera, extraiga el bol y
seque con un pafio el fondo de aluminio.

Lo cual impide la formacion de hielo entre el bol y el fondo de
aluminio de la maquina y facilita la extraccion del bol cuando
se acaba la preparacién.

NO ALCOL 3
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LIMPIEZAY TRANSPORTE

Antes de realizar las operaciones de limpieza, situe el
selector en la posicion O para apagar el aparato y
desenchiifelo de la corriente.

Lave siempre meticulosamente las partes de la maquina que
entran en contacto con los alimentos cada vez que la utiliza.
La paleta, el bol y la tapadera pueden lavarse en el cesto supe-
rior del lavavajillas.

Se aconseja usar un programa corto y a baja temperatura.
Seque meticulosamente el fondo del bol (fig.2) antes de la uti-
lizacién para evitar que durante la preparacion del helado se
forme hielo que prolongaria el tiempo de preparacion del
helado.

No apoye nunca el aparato sobre un lado o invertido.

Eliminacion del aparato
En cumplimiento de la Directiva Europea 2002/96/CE,
ﬁ no elimine el aparato con los residuos domésticos, ha
1€ €Ntregarlo a un centro de recogida selectiva oficia .

Limpieza de las piezas de dificil acceso

El aparato incorpora una esponja para facilitar la limpieza de
las piezas de dificil acceso.

Se recomienda utilizar la esponja suministrada de la siguiente
manera: humedezca ligeramente la esponja y pdsela varias
veces por las zonas indicadas en la fig. 4 hasta eliminar por
completo los depésitos de alimentos.

Las esponjas estdn sujetas a desgaste.Si necesitara esponjas
nuevas, podré comprarlas como piezas de repuesto en los
Centros de Asistencia autorizados Dé Longhi.






